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Quartet Casals 2030 h

Juliane Banse, soprano

Robert Schumann (1810-1856) / Aribert Reimann (1936-2024)

10" Sechs Gesénge, op. 107 (1852/1994)*

Herzeleid

Die Fensterscheibe

Der Cartner

Die Spinnerin

Im Wald

Abendlied

Joseph Haydn (1732-1809)
25' Quartet per a cordes en fa menor, op. 20/5, Hob. I11:35 (1772)
Allegro moderato
Menuetto
Adagio
Finale

—— PAUSA ——

Franz Schubert (1797-1828)
45' Quartet per a cordes n. 14 en re menor, D. 810, “La mort i la donzella” (1824)
Allegro
Andante con moto
Scherzo: allegro molto
Presto

*Primera audicid a la Schubertiada.




Fes-te Amic
de la Schubertiada

El teu suport és essencial

El suport als musics joves és part essencial de la Schubertiada i 'Associacié Franz Schu-
bert. Aquest compromis pren ara forma amb el programa “Lied the Future’,
un pla de beques Gnic en 'ambit europeu amb un doble vessant pedagogic
i dacompanyament en la insercié en el circuit professional.

Amb el teu suport podem fer créixer aquest nou projecte i la Schubertiada.
Consulta en aquest enllac les modalitats de mecenatge i els avantatges i fes el pas!

www.schubertiada.cat/participa
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https://www.schubertiada.cat/ca/dona-ns-suport/participa

Records del
futur passat

Meritxell Tena
Divulgadora musical

Hi ha moments en qué el passat és més viu que mai. Tornar-hi, perd, queda molt
lluny d'un exercici de nostalgia perqué la seva pulsié continua animant el nostre
present i serigeix en promesa. També hi ha fites que marquen un pas endavant
inédit a la historia de la musica i que ens permeten albirar les possibilitats de tot
alldé que encara no és real pero arribara. Avui, el passat, el llegat i les perspectives
del dema sentrellacen en una trobada Unica entre dos pilars de la Schubertiada
—el Quartet Casals i Juliane Banse—, a qui hem vist créixer i arribar a les més altes
cotes dexcelléncia durant les seves décades de fidelitat al festival.

La vetllada comencara amb un dilema felicment resolt: pot la revisitacié a un reper-
tori alié ser respectuosa amb l'original i traspuar el caracter propi alhora? EI 1994, el
compositor i pianista especialitzat en lied Aribert Reimann va orquestrar els Sec/s
Cesdinge, op. 107 de Robert Schumann, un cicle escrit entre 185111852, quan la
seva carrera estava a punt de conéixer un final abrupte amb el collapse mental defi-
nitiu del 1854, arran del qual va ser ingressat al sanatori psiquiatric d'Endenich fins a
la seva mort el 1856. El romanticisme de Schumann i l'enfocament de tints expressi-
onistes de Reimann? Qué havia de fer d'un material aixi un compositor psicologjsta
que havia begut de Berg, Schoenberg i Webern? Val a dir que Schumann va exhibir
en aquest opus una escriptura més austera i amb harmonies més estranyes que

en obres anteriors, ben bé com si estigués mirant un abisme o potser un futur que
no veuria. Reimann va saber llegir I'estat animic de Schumann —en aquell moment
menys expansiu, més sumit en la malenconia, més inestable i definitivament allunyat
de l'impetu de la joventut— i va optar per potenciar la tensié latent en aquell crepus-
cle vital fent patent les fractures emocionals suggerides i buscant un molt adient to
inquietant, on el silenci té un paper determinant en contraposicié a la densitat de



la part de piano original. Com a expert acompanyant de cantants, Reimann tracta
el text amb especial sensibilitat. El resultat €&s més obsessiu, discontinu, allucinat

i espectral, dolorosament modern sense deixar de tenir present lesséncia del
passat.

A Haydn, de qui escoltarem el Quartet per a cordes en fa menor, op. 20/5 de

1772, el solem collocar al calaixet de mdsic abracat a la tradicié, amb un punt de
convencionalitat, que ens garanteix un vespre placid amb una masica gairebé
ornamental. Obviament, si aquest clixé és fals en general, ho & amb més contun-
déncia en el cas de lopus 20, els “Quartets del sol’, una obra que sallunya de la
lleugeresa i el divertimento cortesa per aprofundir en l'expressivitat i lemocionalitat.
Dins el corrent Sturm und Drang, el llenguatge del compositor se sofistica amb un
cromatisme més preciosista i un dramatisme superior —especialment en aquest
cinque, més fosc, més intens i de taranna més tragic—, fet que, en ple classicisme,
ens permet intuir el futur, fogds i agitat romanticisme. Amb tot, la gran aportacié de
Haydn amb aquest quartet és l'equilibri en l'estructura, on els instruments abando-
nen el seu protagonisme puntual per establir un dialeg constant on la seva perso-
nalitat s respectada escrupolosament perd esta al servei d'una arquitectura solida
on sintegren sense fissures. La interaccié entre iguals —podriem dir-ne ilustrada—
entre els components del quartet i el desenvolupament d'una veu Gnica per a cada
instrument és resultat de I'Gs intensiu del contrapunt motivic i crea l'efecte duna
auténtica conversa.

Acabarem amb el Quartet per a cordes n. /4 en re menor; D. 810, “La mort i la donze-
lla", de Schubert, un exemple magnific de la capacitat visionaria del compositor,
que va insuflar foscor, profunditat psicologica i sentiment de fatalitat a lestructura
del quartet classic. Escrit des de la plena consciéncia de la malaltia que se l'endu-
ria a la tomba només quatre anys després, destilla angoixa, resignacié, obsessio,
serenitat i indefectibilitat a parts iguals. | també una mirada al propi passat sabent
que el futur li estaria negat: la recuperacié per al segon moviment del lied homonim
que havia escrit el 1817, Lalternanca de les explosions democionalitat —gairebé
violentes— i el lirisme provoca una tensié constant que desemboca en la frenesia
del presto final, practicament una dansa macabra. La pulsié nerviosa del ritme, la
inestabilitat dels acords inesperats, els contrastos abruptes, les repeticions obses-
sives, la lluita interior, el to tragic que marca el re menor imperant... perd també

la veu calmada de la mort, la fragilitat dels p/anissimiiles pinzellades de reflexio.

En definitiva, una cursa en cercle sense escapatoria, un intent frustrat de rebellia
davant el desti, una mirada per moments desesperada i per moments licida que
provoca un impacte indeleble.

Musics que avancen el que no podran viure, musics que repensen el passat o
rememoren la seva joventut per acomiadar-se, tot plegat servit per intérprets que
s6n part dels origens de la Schubertiada i que clouen aquesta edicié-homenatge
al fundador i anima del festival, el doctor Jordi Roch, amb la promesa d'un futur
compartit.
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Caixa Enginyers, per ser la primera entitat
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Quartet Casals

Guanyador dels primers premis dels Concursos Internacionals de Lon-
dres i d'Hamburg (Concurs Brahms), el Quartet Casals ha esdevingut un
dels quartets de corda més importants de la seva generacié. Ha actuat
de manera assidua a les sales Wigmore Hall, Carnegie Hall, Musikverein
de Viena, Kolner Philharmonie, Cité de la Musique de Paris, Concertge-
bouw dAmsterdam i Philharmonie de Berlin, aixi com a la Schubertiada

i la Schubertiade Schwarzenberg. Ha rebut una profunda influéncia de
compositors vius de la nostra época com Cyorgy Kurtag i ha realitzat es-
trenes mundials de notables compositors espanyols de l'actualitat. El més
destacat de les seves proximes temporades inclou el cicle dels deu Gltims
quartets de Mozart aixi com altres projectes centrats en els compositors
hongaresos Bartok, Ligeti i Kurtag. Ha estat reconegut com a ambaixador
cultural per part de la Generalitat de Catalunya i de I'Institut Ramon Llull.

Aquest és el 45¢& concert del Quartet Casals a la Schubertiada; hiva
debutar lany 1997.

Juliane Banse, soprano

Amb un repertori ampli i variat, poques artistes de la seva generacio

han assolit I'éxit de la soprano Juliane Banse. El seu repertori operistic
inclou rols com la Mariscala (Der Rosenkavalier), |la Comtessa (Le nozze
di Figaro), Fiordiligi (Cosi fan tutte), Donna Elvira (Don Ciovanni), Vitellia
(La clemenza di Tito), Genoveva, Tatyana (Eygene Onegin), Arabella i
Grete (Der ferne Klang). Els recitals de lied i la masica de cambra han
estat sempre una part essencial de la seva activitat, amb participacions
ala Schubertiade, la Schubertiada Vilabertran o a la Pierre Boulez Saal
de Berlin, aixi com una gravacié en CD del Winterreise de Schubert amb
Martin Helmchen. Compromesa amb la docéncia, ha estat professora de
cant a la Robert Schumann Hochschule de Diisseldorf, al Mozarteum de
Salzburgia I'Escola Superior de Masica Reina Sofia de Madrid.

Aquest és el 22¢é concert de Juliane Banse a la Schubertiada; hi va debu-

tar lany 1993.
www.schubertiada.cat 1o
Amb el suport de Collaborador principal Organitzat per
MY Generalitat (&) o
Y de Catalunya g?dl:gge“ @ érs:ﬁzc ?ccrlﬁjbert

Agraim la seva col-laboracié als Amics de la Schubertiada: Pere Armadas - Manel Bertran - Jorge Binaghi
Rafael Blesa - Jaume Braut - Manuel Capdevila - Susanna Capdevila - Joan Cavallé - Rosa Maria Cullell
Carlos Cusi - Carmen de Robert - Alba Espargaré - Robert Garrigés - Xavier Goicoechea - Jaume Graell
Cloria Gutiérrez - Montserrat Lacomba - Pilar Maier - Fernando Marin - Giovanni Melillo - Joan Ocana
Maria Teresa Ollé - Josep Maria Plantada - Gloria Renom - Gracia Rodriguez-lllescas - Mark Rollmann
Manuel Terrazo - Pedro Vilaboy - Niria Vilajeliu
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Entrada:16. 286,56 € | Quota final de 32 %os 38 € al #nes 48

Audi A 'avantguarda de la técnica.

Autopodium Figueres 3
Carretera de Roses 4
17600 Figueres ..

*Oferta per a un Audi Q3 SUV Advanced e-hybrid 200 kW (272 CV) S tronic amb un PVP recomanat financant a Peninsula i Balears de 53.406,08 € (IVA, transport, impost
de matriculacié, desc de marca i concessi ii bonificacié Bank GmbH S.E. inclosos). Oferta de financament valida per a clients particulars que financin
un crédit minim de 18.000€ amb una permanéncia minima del finangament de 48 mesos a través de Volkswagen Bank GmbH S.E. (segons condicions contractuals).
Exemple: 47 quotes de 320€ i 1 quota al termini 12 de 2.925 €. El financament inclou aquesta quota irregular en previsié de rebre 'ajuda del Pla Auto+. La concessié o
denegacio de dita ajuda no altera les condicions del contracte ni Uobligacié del pagament. Si ho desitges, en 4 anys podras canviar-lo per un altre model, tornar-lo o
quedar-te’l pagant la quota final de 32.608,38€ al mes 48 (calculada amb 10.000 km anuals). Entrada: 16.286,56€. TIN: 8,25%. TAE: 9,24%. L'oferta inclou els

i serveis opci ifi que no estan inclosos com a despesa al calcul de la TAE. Manteniment Audi Full Drive Entry per 750€ i asseguranga tot risc (amb
franquicia de 300€) per 300€. Comissié d’obertura financada: 1,95% (744,31 €). Import dels interessos: 11.659,55 €. Cost total del crédit: 12.403,85 €. Import total
degut: 50.573,38€. Preu total a terminis: 66.859,94€. Preu al comptat: 54.406,08€. Sistema d’amortitzaci6 francés. EL model visualitzat pot no correspondre
exactament amb l'ofert. Oferta valida fins al 31/07/2026 o fins a fi d’existéncies. Volkswagen Financial Services és una marca comercialitzada per Volkswagen Bank GmbH
S.E. Av. Brusselles, 34 - 28108 Alcobendas. Reg. Mercantil de Madrid. Tom 16828, Seccié 8, Foli 184, Fulla M-287573, Inscrit amb el n2 1480 del Reg. Especial del Banc
d’Espanya - CIF. W-0042741 | Audi Q3 e-hybrid, consum del combustible: 1,7-2,1 /100 km | Corrent: 14,9-13,9 kWh/100 km; Emissions combinades de CO,: 49-39 g/km.
Audi Q5 e-hybrid, consum de combustible: 2,4 [-3,4 |/100 km / Corrent: 16,9 kWh-15,4 kWh/100 km; Emissions combinades de CO,: 76 g-55 g/km. A5 Avant e-hybrid,
consum de combustible: 2,6-2,1 1/100 km | Corrent: 15,9-15,0 kWh/100 km; Emissions combinades de CO, 60-47 g/km. Les xifres de consum de combustible i emissions
de CO;, es faciliten en intervals perqué depenen del joc de rodes i pneumatics que s'utilitzi.
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Schubertiada

Vilabertran

Diumenge 30 d'agost de 2026
20.30 h

Canédnica de Santa Maria

de Vilabertran

Quartet Casals
Juliane Banse, soprano

ROBERT SCHUMANN (I1810-1856)/
ARIBERT REIMANN (1956-2024)

Sechs Gesdnge

Titus Ulrich (1813-1891)
Herzeleid

Die Weiden lassen matt die Zweige
hangen,

Und traurig ziehn die Wasser hin:

Sie schaute starr hinab mit bleichen
Wangen,

Die ungliickselge Traumerin.

Und ihr entfiel ein Strauss von Immortellen,
Er war so schwer von Tranen ja,

Und leise warnend lispelten die Wellen:
Ophelia, Ophelia!

Sis cants

Angoixa

Els salzes deixaven caure les seves branques
fatigades,

iles aigiies baixaven tristes;

ella mira fixament cap avall amb les galtes
pallides,

la infeli¢ somniadora.

Ili caigué el ram d’amarantines,
massa pesant amb les llagrimes,
iles ones la prevenien suaument:
Ofélia, Ofélia!
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Titus Ulrich
Die Fensterscheibe

Die Fenster klar’ ich zum Feiertag,
Dass sich die Sonn’ drin spiegeln mag,
Und kldr’ und denke gar mancherlei.
Da geht er stolz vorbei!

So sehr muss ich da erschrocken sein,

Dass ich gleich brach in die Scheiben hinein,
Und gleich auch kam das Blut gerannt

Rot iiber meine Hand.

Und mag sie auch bluten, meine Hand,

Und mag mich auch schmerzen der bése Brand,
Hast einen Blick doch herauf geschickt,

Als laut das Glas geknickt.

Und in die Augen dir hab’ ich gesehn;
Ach Gott, wie lang ist es nicht geschehn!
Hast mich ja nicht einmal angeblickt,
Als leis mein Herz geknickt!

Eduard Morike (1804-1875)
Der Gartner

Aufihrem Leibrosslein,

So weiss wie der Schnee,
Die schonste Prinzessin
Reit’t durch die Allee.

Der Weg, den das Rosslein
Hintanzet so hold,

Der Sand, den ich streute,
Er blinket wie Gold.

Du rosenfarb’s Hiitlein
Wohl auf und wohl ab,
O wirfeine Feder
Verstohlen herab!

Und willst du dagegen
Eine Bliite von mir,
Nimm tausend fiir eine,
Nimm alle dafiir!

Els vidres de la finestra

Netejo la finestra pel dia de festa,
perqueé pugui entrar-hi el sol,

1 penso mentre netejo:

per alla va ell, tot ufanés!

Tan parada em dec haver quedat,
que he trencat el vidre,

i ha comencat a sortir-me sang
vermella de la ma.

I per més que la meva ma es dessagni,
i per més que em dolgui la ferida,
tunomés has mirat cap amunt

pel soroll del vidre trencat.

I t'he mirat als ulls,

ai, Déu meu, quant de temps sense fer-ho!
Ini una sola mirada m’has adrecat,
mentre es trencava, silencios, el meu cor!

El jardiner

Sobre el seu corser preferit,
blanc com la neu,

la més bella de les princeses,
cavalca per l'avinguda.

El cami que el corser

trepitja amb tanta gracia,

amb la sorra que hi he escampat,
brilla com l'or.

Petit capell color de rosa,
que puges i baixes,

deixa que una ploma
caigui d’amagat!

Si tu vols, a canvi,

una de les meves flors,
pren-ne mil per una,
pren-les totes per ella!
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Paul Heyse (1830-1914)
Die Spinnerin

Aufdem Dorfin den Spinnstuben

Sind lustig die Madchen.
Hat jedes seinen Herzbuben,
Wie flink geht das Radchen!

Spinnt jedes am Brautschatz,
Dass der Liebste sich freut.
Nicht lange, so gibt es

Ein Hochzeitsgelaut!

Kein’ Seel, die mir gut ist,
Kommt mit mir zu plaudern;
Gar schwiil mir zu Mut ist,
Und die Hinde zaudern.

Und die Trinen mir rinnen
Leis iibers Gesicht.

Wofiir soll ich spinnen,

Ich weiss es ja nicht!

La filadora

Al poble, a casa la filadora
les noies estan contentes.
Totes tenen un enamorat
ila filosa gira de pressal!

Totes filen vestits de ntvia
que alegrin I'estimat.

No trigaran gaire a sentir-se
les repicades de noces!

Cap anima que m'atregui
no ve a parlar amb mi;

el meu cor esta angoixat,
iles mans em tremolen.

Iles llagrimes em llisquen
suaument per la fac.

Per que haig de filar?

No ho sé pas!
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Wolfgang Miiller (1816-1873)
Im Wald

Ich zieh’ so allein in den Wald hinein!
O sieh zwei Falter fliegen!

Sie tummeln sich durch die Luft,
Und wenn sie ruh’n, so wiegen

Sie sich in der Blumen Duft,

Und ich bin so allein, voll Pein!

Ich zieh’ so allein in den Wald hinein!
O sieh zwei Viglein erschrocken
Entstieben dem warmen Nest!

Doch singen und suchen und locken
Sie hoch sich im Geist,

Und ich bin so allein, voll Pein!

Ich zieh’ so allein in den Wald hinein!
O sieh zwei Rehe zieh’n

An der griinen Halde zumal!

Und wie sie mich seh’n, entfliech'n
Sie fern in Berg und Tal,

Und ich bin so allein, voll Pein!

Cottfried Kinkel (1815-1882)
Abendlied

Es ist so still geworden,
Verrauscht des Abends Weh’n;
Nun hort man aller Orten

Der Engel Fiisse geh'n.

Rings in die Tiefe senket

Sich Finsterniss mit Macht;
Wirf ab, Herz, was dich kranket
Und was dir bange macht!

Nun steh’n im Himmelskreise
Die Stern’ in Majestit;

In gleichem, festem Gleise

Der goldne Wagen geht.

Und gleich den Sternen lenket
Er deinen Weg durch Nacht;
Wirf ab, Herz, was dich kranket
Und was dir bange macht!

Al bosc

Me'n vaig tot sol cap al bosc!
Oh, mira, dues papallones volen
ies mouen agils per laire,

i quan reposen, es gronxen

en les oloroses flors.

I jo estic tot sol i ple d'afliccio!

Me'n vaig tot sol cap al bosc!

Oh, mira, dos ocellets espantats
busquen el seu niu,

imentre el cerquen, canten, festius,
entre les altes branques.

Ijo estic tot sol i ple d'afliccio!

Me'n vaig tot sol cap al bosc!
Oh, mira, dos cérvols corren
entre I'herba verda,

i quan em veuen fugen lluny,
cap a les muntanyes i la vall.
Ijo estic tot sol i ple d'afliccid!

Canco vespertina

Hi ha una gran calma,

ha minvat la brisa vespertina,
se senten ara a tot arreu

les petjades dels angels.

Al voltant tot se submergeix,
poderés, en les tenebres;
Expulsa, cor, el que tafligeix

i tomple d'angoixa!

Lluen ara les estrelles en la volta celestial

amb tota llur majestat.

El carruatge daurat segueix
la seva cursa de sempre.

I com a les estrelles, guia

el teu cami a través de la nit;
Expulsa, cor, el que tafligeix
i tomple d'angoixal

Traduccions de Manuel Capdevila i Font
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